
MODULAR HEADSPACE COMPARATOR INSERTS - 30-06 SPRINGFIELD
MODULAR HEADSPACE COMPARATOR INSERT

Headspace Inserts for your Modular Headspace Comparator ***Requires
Modular Headspace Comparator Body*** The Modular Headspace Body must be
purchased separately and can be found at the Modular Headspace Comparator
Body page. New Modular Design for the most accurate cartridge headspace and
bullet measurements available! Newly designed Modular Headspace Comparator
(MHC) is an updated version of the highly successful dedicated Headspace
Comparator that SAC previously made out of 6061 aluminum.  They improved on
its design allowing the new MHC to be used with cartridges up to 338 Lapua
Magnum and more.  Each bullet and headspace insert is precision machined out
of 17-4 Stainless Steel for increased durability and corrosion resistance. Simply
put, these are the highest quality headspace and bullet measuring tools available.
 

Attributes

Name: 30-06 SPRINGFIELD MODULAR HEADSPACE COMPARATOR INSERT
Manufacturer: SHORT ACTION CUSTOMS
Product no.: 100050163
Mfr. No.: SAC-3006HSC
Cartridge: 30-06 Springfield
Delivery weight: 0.032kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 89mm
Shipping length: 102mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die Verwendung von
MODULAR HEADSPACE COMPARATOR INSERTS

Einleitung
Willkommen zu Ihrem neuen Modular Headspace Comparator Inserts für die .3006 Springfield von SHORT ACTION
CUSTOMS. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen zur sicheren Verwendung
und Handhabung des Produkts. Bitte lesen Sie die folgenden Abschnitte sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass
Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Produktsicherheit: Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Modular Headspace Comparators vor der
Verwendung unbeschädigt sind.
Rückrufinformationen: Informieren Sie sich regelmäßig über Rückrufe und Sicherheitswarnungen auf der
EU Safety Gate Plattform.
OnlineEinkäufe: Wenn Sie das Produkt online erwerben, vergewissern Sie sich, dass der Anbieter die
Sicherheitsanforderungen erfüllt.
Schutz für Verbraucher: Besondere Vorsicht ist bei der Verwendung des Produkts in der Nähe von Kindern
geboten. Halten Sie alle Teile außerhalb ihrer Reichweite.
EUKontaktstelle: Bei Fragen zur Produktsicherheit sollten Sie sich an die zuständige EUKontaktstelle
wenden.
Schnelle Warnungen: Achten Sie auf aktuelle Informationen zu unsicheren Produkten, um sich und andere
zu schützen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung

Verwendung nur mit kompatiblen Geräten: Der Modular Headspace Comparator Inserts erfordert den
Modular Headspace Comparator Body. Verwenden Sie das Produkt nicht ohne diesen.
Überprüfen Sie die Teile: Vor jeder Verwendung sollten Sie sicherstellen, dass alle Teile in gutem Zustand
sind und keine Risse oder Beschädigungen aufweisen.
Schutzkleidung: Tragen Sie geeignete Schutzkleidung, einschließlich Schutzbrille und Handschuhe, um
Verletzungen zu vermeiden.
Sichere Aufbewahrung: Lagern Sie das Produkt an einem trockenen Ort, fern von Feuchtigkeit und
extremen Temperaturen.
Vermeiden Sie unsachgemäße Verwendung: Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen
Zweck, um Verletzungen und Schäden zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung
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Vorbereitung:

Stellen Sie sicher, dass Sie über alle erforderlichen Teile und Werkzeuge verfügen, bevor Sie mit der
Installation beginnen.
Lesen Sie die Bedienungsanleitung des Modular Headspace Comparator Body gründlich durch.

Installation:

Montieren Sie den Modular Headspace Comparator Inserts gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Vergewissern Sie sich, dass alle Teile sicher und fest sitzen, um eine präzise Messung zu
gewährleisten.

Verwendung:

Führen Sie die Messungen gemäß den Anweisungen in der Bedienungsanleitung durch.
Achten Sie darauf, die Einsätze nur mit kompatiblen Patronen zu verwenden, um Beschädigungen zu
vermeiden.

Nach der Verwendung:

Reinigen Sie die Einsätze nach jeder Verwendung, um die Lebensdauer des Produkts zu verlängern.
Überprüfen Sie die Teile regelmäßig auf Abnutzung oder Beschädigung.

Entsorgungsanweisungen

Umweltfreundliche Entsorgung: Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die
Entsorgung von Metall und Kunststoff.
Recycling: Wo möglich, recyceln Sie die Teile, um die Umwelt zu schonen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wenden Sie sich bitte an die zuständige EUKontaktstelle oder den
Händler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.
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Safety Instruction Guide for Modular Headspace
Comparator Inserts 3006 Springfield

Introduction
Thank you for choosing the Modular Headspace Comparator Inserts for your precision reloading needs. This guide
provides essential safety instructions and usage information to ensure your safety and the effective use of this
product. Please read this guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines
Always handle all reloading tools and components with care to prevent accidents and injuries.
Ensure that the Modular Headspace Comparator Body is purchased and used in conjunction with these
inserts. The body is sold separately.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Check for any visible damage or wear on the product before use. Do not use if damaged.
Be aware of your surroundings and ensure a safe working environment free from distractions when using this
product.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Do not exceed the recommended cartridge specifications when using the Modular Headspace Comparator
Inserts.
Always wear appropriate safety gear, including safety glasses, when measuring and handling cartridges.
Avoid direct contact with sharp edges of the inserts to prevent cuts and injuries.
Ensure that the inserts are securely attached to the Modular Headspace Comparator Body before use to
prevent accidental detachment.
Use the inserts only for their intended purpose as outlined in this guide.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure that the Modular Headspace Comparator Body is clean and free from debris.
Select the appropriate headspace insert for your cartridge (3006 Springfield).
Align the insert with the body and gently push it into place until it is securely fitted.

Usage:

Place the cartridge into the Modular Headspace Comparator with the installed insert.
Ensure that the cartridge is seated properly and that the insert is making contact with the cartridge
head.
Take the measurement as per the instructions provided with the Modular Headspace Comparator Body.
After measurement, carefully remove the cartridge and insert from the comparator.

PostUsage:

Clean the inserts and the comparator body after each use to maintain accuracy and prevent corrosion.
Store the inserts in a safe and dry place, away from moisture and extreme temperatures.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or worn inserts in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in household waste. Check with local authorities for proper disposal methods of
metal and plastic components.

Contact Information for Further Support



For any inquiries or support regarding the Modular Headspace Comparator Inserts, please refer to the
manufacturer's website or contact their customer service for assistance.

Thank you for following these safety instructions. Your attention to detail and adherence to safety practices will help
ensure a safe and effective reloading experience.
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Instructions de Sécurité pour les Inserts de
Comparateur de Tête d'Espace Modulaire 3006
Springfield

Introduction
Merci d'avoir choisi les Inserts de Comparateur de Tête d'Espace Modulaire 3006 Springfield de SHORT ACTION
CUSTOMS. Ce produit est conçu pour vous aider à obtenir des mesures précises de tête d'espace et de balle. Pour
garantir votre sécurité et celle des autres, veuillez lire attentivement ce guide avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour son usage prévu.
Vérifiez l'intégrité des inserts avant chaque utilisation. Ne pas utiliser si des dommages sont visibles.
Conservez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Ne pas modifier les inserts ou le corps de comparateur de tête d'espace modulaire de quelque manière que
ce soit.
En cas de doute sur la sécurité du produit, contactez un professionnel qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez toujours des lunettes de sécurité lorsque vous manipulez des outils de mesure.
Ne pas forcer les inserts dans le corps de comparateur de tête d'espace modulaire. Cela pourrait
endommager le produit ou entraîner des mesures inexactes.
Évitez toute exposition prolongée à des températures extrêmes ou à des environnements corrosifs.
Ne pas utiliser les inserts pour des cartouches autres que celles spécifiées (3006 Springfield et jusqu'à 338
Lapua Magnum).
Si vous ressentez des douleurs ou des gênes lors de l'utilisation, arrêtez immédiatement et consultez un
professionnel.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation:

Assurezvous que le corps de comparateur de tête d'espace modulaire est propre et exempt de débris.
Vérifiez que l'insert est compatible avec le corps de comparateur.

Installation:

Insérez l'insert de tête d'espace dans le corps de comparateur de tête d'espace modulaire jusqu'à ce
qu'il soit bien en place.
Assurezvous que l'insert est solidement fixé avant d'utiliser le comparateur.

Utilisation:

Placez la cartouche dans le comparateur de tête d'espace modulaire.
Lisez la mesure affichée et notezla pour votre référence.
Retirez la cartouche et nettoyez l'insert après utilisation.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas les inserts de comparateur dans les ordures ménagères. Consultez les réglementations locales
concernant l'élimination des déchets métalliques.
Si l'insert est endommagé ou usé, remplacezle par un nouveau produit pour garantir des mesures précises.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
sécurité de l'UE approprié. Assurezvous d'avoir le numéro de modèle et des détails sur votre achat à portée de main
lors de la prise de contact.

Conclusion
En suivant ces instructions de sécurité, vous garantissez non seulement votre sécurité, mais aussi celle des autres.
Merci d'utiliser les Inserts de Comparateur de Tête d'Espace Modulaire 3006 Springfield de SHORT ACTION
CUSTOMS de manière responsable.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per MODULAR
HEADSPACE COMPARATOR INSERTS SHORT
ACTION CUSTOMS 3006 SPRINGFIELD

Introduzione
Grazie per aver scelto il MODULAR HEADSPACE COMPARATOR INSERTS SHORT ACTION CUSTOMS 3006
SPRINGFIELD. Questa guida fornisce istruzioni dettagliate per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto. È
importante seguire tutte le linee guida di sicurezza per prevenire incidenti e garantire un funzionamento ottimale.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Sicurezza del Prodotto: Assicurati che il prodotto sia utilizzato in conformità con le istruzioni fornite. Non
utilizzare il prodotto in modo improprio.
Richiesta di Richiamo: In caso di problemi di sicurezza, segui le istruzioni per il richiamo e chiedi un rimedio
gratuito.
Acquisti Online: Quando acquisti online, assicurati che il venditore rispetti le normative di sicurezza dell'UE.
Protezione dei Consumatori: Prestare particolare attenzione se il prodotto è utilizzato da gruppi vulnerabili,
come i bambini.
Punto di Contatto nell'UE: Per qualsiasi domanda sulla sicurezza, contatta il punto di contatto designato
nell'UE.
Allerta Rapida: Rimani aggiornato su eventuali prodotti non sicuri tramite il sistema Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Uso Corretto: Utilizza il comparatore di headspace solo con il corpo compatibile del comparatore di
headspace modulare.
Manutenzione: Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni. Non utilizzare se il prodotto è
danneggiato.
Ambiente di Lavoro: Utilizza il prodotto in un ambiente pulito e asciutto per evitare contaminazioni.
Protezione Personale: Indossa sempre occhiali protettivi durante l'uso per proteggere gli occhi da eventuali
schegge o detriti.
Età Minima: Questo prodotto è destinato a utenti di età superiore ai 18 anni. Non lasciare il prodotto
incustodito in presenza di bambini.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso
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Preparazione:

Assicurati di avere il corpo del comparatore di headspace modulare, poiché gli inserti devono essere
utilizzati con questo corpo.
Controlla che tutti i componenti siano presenti e in buone condizioni.

Installazione:

Inserisci l'inserto per headspace nel corpo del comparatore di headspace modulare seguendo le
istruzioni specifiche fornite con il corpo.
Assicurati che l'inserto sia fissato saldamente per evitare movimenti durante l'uso.

Utilizzo:

Posiziona il comparatore di headspace su una superficie piana e stabile.
Inserisci la cartuccia da misurare nel comparatore di headspace.
Leggi la misurazione con attenzione e annota i risultati.

Pulizia:

Dopo l'uso, pulisci gli inserti con un panno morbido e asciutto.
Evita l'uso di sostanze chimiche aggressive che potrebbero danneggiare il prodotto.

Istruzioni per lo Smaltimento

Smaltimento Responsabile: Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali metallici. Non gettare il
prodotto nell'ambiente.
Riciclaggio: Se possibile, ricicla il prodotto presso i centri di raccolta autorizzati.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalazioni, contatta il punto di contatto designato
nell'Unione Europea. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la descrizione del problema per
ricevere assistenza più rapida.

Grazie per aver scelto il MODULAR HEADSPACE COMPARATOR INSERTS SHORT ACTION CUSTOMS 3006
SPRINGFIELD. Segui queste istruzioni per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto.
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MODULAR HEADSPACE COMPARATOR INSERTS
SHORT ACTION CUSTOMS 3006 SPRINGFIELD

Instrukcja Bezpieczeństwa

Wprowadzenie

Dziękujemy za zakup Wkładek do pomiaru odległości głowicy dla Twojego Modułowego Komparatora Głowicy.
Nasze produkty są zaprojektowane z myślą o najwyższym poziomie bezpieczeństwa oraz dokładności. Przed
użyciem, prosimy o zapoznanie się z poniższymi wytycznymi dotyczącymi bezpieczeństwa, aby zapewnić
bezpieczne i skuteczne użytkowanie.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa

Zawsze używaj wkładek zgodnie z ich przeznaczeniem.
Przechowuj wkładki w suchym i chłodnym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie sprawdzaj stan wkładek; nie używaj uszkodzonych lub zardzewiałych elementów.
Zawsze stosuj odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne, podczas pomiarów.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki do odpowiednich organów.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu

Upewnij się, że Modułowe Ciało Komparatora Głowicy jest odpowiednio zamocowane przed użyciem wkładek.
Nie używaj wkładek do pomiaru, jeśli nie masz pewności co do ich kompatybilności z Twoim sprzętem.
Nie stosuj wkładek w warunkach, które mogą prowadzić do ich uszkodzenia, takich jak skrajne temperatury
lub wilgotność.
Zawsze zapoznaj się z instrukcją obsługi Modułowego Ciała Komparatora Głowicy przed użyciem wkładek.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja wkładek:

Upewnij się, że Modułowe Ciało Komparatora Głowicy jest czyste i wolne od zanieczyszczeń.
Włóż wkładkę do odpowiedniego gniazda w Modułowym Ciele Komparatora Głowicy, upewniając się,
że jest prawidłowo osadzona.
Sprawdź, czy wkładka jest stabilna i nie ma luzów.

Użytkowanie:

Po zainstalowaniu wkładki, wykonaj pomiar odległości głowicy zgodnie z instrukcjami zawartymi w
dokumentacji Modułowego Ciała Komparatora Głowicy.
Zapisuj wyniki pomiarów dla późniejszej analizy.
Po zakończeniu pomiarów, wyjmij wkładkę i przechowuj w bezpiecznym miejscu.

Instrukcje dotyczące utylizacji

Wkładki do pomiaru odległości głowicy są wykonane z materiałów, które można poddać recyklingowi.
Utylizuj wkładki zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów metalowych.
Nie wrzucaj wkładek do ogólnych odpadów komunalnych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania, prosimy o kontakt z lokalnym przedstawicielem
lub dystrybutorem.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wskazówek i życzymy udanych pomiarów!
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MODULAR HEADSPACE COMPARATOR INSERTS
SHORT ACTION CUSTOMS 3006 SPRINGFIELD

Käyttöohjeet ja turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa MODULAR HEADSPACE COMPARATOR INSERTS tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä ohje on suunniteltu
auttamaan sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, että tuote on tarkoitettu käyttöösi ja että ymmärrät sen toiminnan.
Tarkista, että tuote on ehjä ennen käyttöä. Vaurioituneet osat voivat aiheuttaa vaaratilanteita.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle

Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, kun käytät tuotetta.
Varmista, että työskentelyalueesi on hyvin valaistu ja järjestetty.
Älä koskaan suuntaa tuotetta kohti ihmisiä tai eläimiä.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Vältä tuotteen käyttöä kosteissa tai märissä olosuhteissa.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että Modular Headspace Body on hankittu erikseen.
Kiinnitä headspaceinsert Modular Headspace Bodyyn ohjeiden mukaisesti.
Tarkista, että kaikki osat ovat tukevasti paikoillaan ennen käyttöä.

Käyttö:

Aseta patruuna (3006 Springfield) Modular Headspace Comparator tuotteeseen.
Varmista, että patruuna on oikein sijoitettu ja että se on turvallista käyttää.
Suorita mittaus huolellisesti ja tarkasti, noudattaen valmistajan ohjeita.

Hävittämisohjeet

Tuote on hävitettävä paikallisten säädösten mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen.
Tarkista paikalliset ohjeet vaarallisten materiaalien hävittämisestä.

Lisätietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä valmistajan asiakaspalveluun. Varmista, että sinulla on
tuote ja ostotiedot valmiina.

Yhteenveto

Noudattamalla näitä ohjeita voit käyttää MODULAR HEADSPACE COMPARATOR INSERTS tuotetta turvallisesti ja
tehokkaasti. Muista aina olla varovainen ja vastuullinen tuotteen käytössä. Jos havaitset tuotteen olevan vaarallinen
tai vaurioitunut, ilmoita siitä asianomaisille viranomaisille.
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Säkerhetsinstruktioner för MODULAR HEADSPACE
COMPARATOR INSERTS SHORT ACTION CUSTOMS
3006 SPRINGFIELD

Introduktion
Tack för att du valt MODULAR HEADSPACE COMPARATOR INSERTS SHORT ACTION CUSTOMS 3006
SPRINGFIELD. Dessa insatser är utformade för att ge exakta mått på patronhuvud och kulor. För att säkerställa
säker användning av produkten, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera produkten regelbundet för tecken på slitage eller skador.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd endast med kompatibla Modular Headspace Comparator Bodies.
Använd skyddsglasögon och handskar när du hanterar verktyg och insatser.
Kontrollera att insatserna är korrekt installerade innan användning.
Undvik att använda produkten i fuktiga eller extrema temperaturer.
Följ alltid säkerhetsföreskrifterna för ammunition och relaterade verktyg.

Instruktioner för installation och användning

Installation av insatser:

Se till att Modular Headspace Comparator Body är avstängd och urkopplad från strömkällor.
Välj rätt insats för den specifika patronen (3006 Springfield).
Sätt in insatsen i Comparator Body tills den sitter ordentligt på plats.

Användning av insatser:

Använd insatsen för att mäta patronhuvud och kulmått enligt instruktionerna i produktmanualen.
Kontrollera mätresultaten noggrant för att säkerställa noggrannhet.
Rengör insatserna efter användning för att förhindra korrosion och slitage.

Avfallshanteringsinstruktioner
Avfall från produkten bör hanteras enligt lokala föreskrifter för avfallshantering.
Återvinn material när det är möjligt, särskilt metallkomponenter.
Kasta inte produkten i hushållsavfall eller i naturen.

Kontaktinformation för vidare support
För mer information eller frågor om produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller besök deras officiella webbplats.
Se till att ha produktens modellnummer till hands för snabbare hjälp.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner och för att du bidrar till en säker användning av MODULAR
HEADSPACE COMPARATOR INSERTS SHORT ACTION CUSTOMS 3006 SPRINGFIELD.
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Návod k bezpečnému používání vložek pro měření
hloubky náboje

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili Vložky pro měření hloubky náboje pro váš modulární měřič hloubky náboje. Tento
produkt je určen k přesnému měření hloubky náboje a nábojnic. Abychom zajistili vaši bezpečnost a maximální
spokojenost s výrobkem, prosím, přečtěte si následující pokyny a doporučení.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si vždy přečtěte a pochopte všechny pokyny.
Používejte výrobek pouze pro určený účel a v souladu s pokyny výrobce.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Zkontrolujte výrobek na poškození před každým použitím. Pokud najdete jakékoli poškození, výrobek
nepoužívejte a obraťte se na odborníka.
V případě jakýchkoli nejasností ohledně používání produktu se obraťte na odborníka nebo výrobce.

Specifická bezpečnostní opatření při použití
Při měření hloubky náboje zajistěte, aby byl měřič hloubky náboje správně připojen k modulárnímu tělu.
Používejte ochranné brýle a rukavice, abyste se chránili před případnými úrazy.
Nikdy nevystavujte výrobek extrémním teplotám nebo vlhkosti, které by mohly ovlivnit jeho výkon.
Nepoužívejte výrobek, pokud máte podezření na jeho poškození nebo pokud je nekompletní.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:

Ujistěte se, že máte modulární tělo měřiče hloubky náboje, které je nutné zakoupit samostatně.
Pečlivě připojte vložku pro měření hloubky náboje do modulárního těla měřiče.
Zkontrolujte, zda je vložka bezpečně upevněna a nehybná.

Použití:

Umístěte náboj do měřiče hloubky náboje.
Pomalu a opatrně nastavte měřič, aby se dosáhlo přesného měření.
Po dokončení měření vyjměte náboj a opatrně uložte výrobek na bezpečné místo.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci výrobku se řiďte místními předpisy o odpadech a recyklaci.
Pokud je výrobek poškozen nebo již není použitelný, zvažte jeho recyklaci podle pokynů pro elektronický
odpad.
Nikdy nevyhazujte výrobek do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte další dotazy nebo potřebujete podporu, obraťte se na odborníka nebo výrobce. Všechny produkty musí
mít kontaktní údaje pro bezpečnostní dotazy v rámci EU.

Závěr
Dodržováním těchto pokynů a doporučení zajistíte bezpečné a efektivní používání vašich Vložek pro měření hloubky
náboje. Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a kvalitu při používání našich produktů.


